&lax-Pol S T

Zwroty Podatkow Firma zobowiazuje

Szanowni Panstwo, PL

Dziekujemy za zainteresowanie mozliwoscig uzyskania dodatku do zasitku rodzinnego
KINDGEBONDEN BUDGET za naszym posrednictwem. Warunkiem otrzymania Swiadczen jest
dostarczenie przez Klienta wszystkich potrzebnych dokumentéw i informacji.

Umowa - Zlecenie

Wpisa¢ swoje dane u gory (nazwisko, imie, doktadny adres). W lewym dolnym rogu poda¢ dane
kontaktowe i podpisac sie czytelnie (nazwisko i imie).

Ankieta osobowa i Dane bankowe

Doktadnie wypetni¢ i podpisaC sie czytelnie (nazwisko i imie) w oznaczonych miejscach. Na
podane konto otrzymacie Panstwo Kindgebonden Budget.

Petnomocnictwo — Volmacht

Prosze podpisac sie czytelnie (nazwisko i imie).

Dotaczy¢ wszystkie dokumenty oznaczone w lewym gérnym rogu znakiem * plus decyzja o
przyznaniu zasitku rodzinnego Kinderbijslag.

Do catosci nalezy dotaczy¢ kopie paszportu (strona ze zdjeciem i podpisem) lub dowodoéw
osobistych (przéd i tyt) opiekunéw prawnych dzieci i odesta¢ do nas poczta.

UWAGA!!! BARDZO WAZNE!!!
Na podstawie przestanych dokumentéw zostanie wypetniony wniosek o Kindgebonden Budget i
ztozony w odpowiednim urzedzie holenderskim. W trakcie rozpatrywania wniosku nie bedg
Panstwo informowani o postepach sprawy, poniewaz kolejnym etapem jest dopiero wydanie
decyzji przyznajgcej nalezny Kindgebonden Budget lub przelanie pieniedzy, o czym zostang
Panstwo poinformowani przez holenderski urzad lub przez nas. Czas wydania decyzji to minimum
8 tygodni.

Termin wydania decyzji nie zalezy od nas, lecz od urzedéw holenderskich.

W przypadku niejasnosci jestesmy do Panstwa dyspozycji w godz. 9.00-17.00 od poniedziatku do pigtku.
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% UMOWA ZLECENIE

@Tax- Pol y/

Zwroty Podatkow

HOLANDIA-KINDGEBONDEN-BUDGET-PZG

zawarta w dniu pomiedzy:
Zleceniobiorca: Tax-Pol.pl Sp. z 0.0. sp. k. z siedzibg pod adresem:

ul. Watbrzyska 6, 52-314 Wroctaw, wpisang przez Sad Rejonowy

dla Wroctawia — Fabrycznej do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego
Rejestru Sagdowego pod numerem KRS: 0000791223, NIP: 8992864296
a

Zleceniodawca: Nazwisko i imie
zamieszkatym
(ulica, kod poczt., miejscowos¢, kraj)

§1
Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo finansowe pomiedzy
zagranicznym Urzedem a Zleceniodawcg w zakresie ,zwrotu podatku” lub
innych przystugujgcych tzw. ,dodatkéw” (np. zasitek na dzieci, zasitek
rodzinny, dofinansowanie do ubezpieczenia) w ramach wykonywanej ustugi
za lata
W szczegdlnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentow
i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie dokumentaciji
we wiasciwym Urzedzie.

§2

Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich prawdziwych informacji niezbednych
w celu wykonania umowy.
2. Niezwtocznego doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentow,
ktore otrzyma z Urzedu w przedmiotowej sprawie, w terminie 7 dni od daty
otrzymania.
3. Udzielania odpowiedzi w mozliwie szybkim terminie na zapytania
Zleceniobiorcy zwigzane z wykonaniem przedmiotu umowy.
4. Nie wystepowania samodzielnie lub za posrednictwem innych firm lub
0s6b trzecich do Urzedéw zajmujacych sie sprawa, ktérej dotyczy niniejsza
umowa, w czasie obowigzywanie niniejszej umowy i nie anulowania
udzielonego petnomocnictwa w celu realizacji przedmiotu niniejszej umowy
az do momentu wykonania umowy.

§3
1. Upowaznionym do dokonania wszystkich czynno$ci umownych moze byé
takze osoba trzecia wyznaczona przez Zleceniobiorce.
2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami
niniejszej umowy, Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego
podmiotu, zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedach,
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej
umowy np. petnomocnictwo, adres korespondencyjny, nr konta bankowego
itp., a Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za zaniechanie tych
czynnosci przez Zleceniodawce.

§4
1. Za wykonanie czynnosci okreslonych niniejsza umowg Zleceniobiorcy
przystuguje wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 79 EUR netto, ptatne na
wskazane konto.
2. Précz wynagrodzenia okreslonego w ust.1 Zleceniobiorcy przystuguje wy-
nagrodzenie dodatkowe w nastepujacych przypadkach:
a) w przypadku braku karty podatkowej lub nie posiadania wszystkich kart
podatkowych niezbednych w celu wykonania ustugi, koszt ustugi ulegnie
zwiekszeniu 0 10 EUR lub GBP.
b) w przypadku oséb zatrudnionych jako tzw. self-employed
(samozatrudnienie) w Wielkiej Brytanii lub Irlandii koszt ustugi zostanie
powigkszony o 20 GBP.
c) w przypadku koniecznosci nadania numeru podatkowego koszt ustugi
zostaje powiekszony o 30 EUR lub GBP.
3. Wszystkie koszty bankowe wynikajgce z niniejszej umowy pokrywa
Zleceniodawca.
Powyzej wymienione waluty odnosza sie do nastepujgcych ustug:
EUR - Holandia (zwrot podatku z Holandii), Niemcy (zwrot podatku z
Niemiec), Belgia (zwrot podatku z Belgii), Austria (zwrot podatku z Austrii),
Holandia-Rozigkowe (zwrot ulgi podatkowej ,Heffingskorting” z Holandii),
Holandia-Kinderbijslag (zwrot zasitku rodzinnego ,Kinderbijslag” z Holandii),
Holandia-Zorgtoeslag (zwrot dofinansowania do ubezpieczen ,Zorgtoeslag” z
Holandii), Holandia-Kindgebonden Budget (zwrot dodatku do =zasitku
rodzinnego ,Kindgebonden Budget” z Holandii), Niemcy-Kindergeld (zwrot
zasitku rodzinnego ,Kindergeld” z Niemiec), Belgia-Kinderbijslag (zwrot
zasitku rodzinnego ,Kinderbijslag” z Belgii), Anglia-Child Benefit (zwrot
zasitku rodzinnego ,Child Benefit” z Wielkiej Brytanii), GBP - Anglia (zwrot
podatku z Wielkiej Brytanii).
4. Zleceniodawcy przystuguje rabat w wysokosci ... 0. od kwoty
wynagrodzenia ustalonej w §4 ust. 1. niniejszej umowy.
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5. Kwoty wynagrodzenia naliczane sg oddzielnie za kazdy rok podatkowy i
ulegajg zwigkszeniu o aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towardw i
ustug (VAT).
6. Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialno$¢ za wykonane ustugi do dnia
wykonania ustugi.

§5
Zleceniodawca nie moze zada¢ zwrotu optaconego wynagrodzenia, tak co do
zasady jak i wysokosci, jesli:
1) naruszy warunek, o ktérym mowa w par. 2. ust. 4.;
2) zajda sytuacje wymienione w par. 6 niniejszej umowy;
3) Zleceniodawca posiada jakiekolwiek zobowigzania pieniezne wobec
zagranicznych instytucji, ktére to zostang pokryte ze zwrotu nadptaty podatku
lub dodatkéw Zleceniodawcy;
4) rozliczenie podatku lub dodatkéw zostato dokonane przed dniem zawarcia
niniejszej umowy.

§6

W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy miato miejsce na odlegtos¢ w
rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta,
Zleceniodawcy nie przystuguje prawo do odstapienia od umowy, na co
Zleceniodawca wyraza zgode zgodnie z brzmieniem art. 15 ust.3 tejze
ustawy.

§7

Zleceniobiorca nie odpowiada za:
1) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw w zagranicznym Urzedzie;
2) utrate bgdz zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym
Urzedzie lub urzedzie pocztowym;
3) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne Urzedy;
4) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich
odpowiednich dokumentow.

§8
Zleceniodawca ma prawo w przypadku stwierdzenia, ze ustuga zostata
wykonana niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy lub przepisami
prawa lub Zleceniobiorca pozostaje w zwioce w wykonaniu umowy, do
ztozenia pisemnej reklamacji na adres Zleceniobiorcy podany w niniejszej
umowie. Zleceniobiorca w terminie 14-tu dni od daty otrzymania reklamaciji
jest zobowigzany do zajecia stanowiska na pismie, czy reklamacje uznaje i w
jakim zakresie, czy odrzuca. Odrzucenie reklamacji w catosci lub czesci
wymaga uzasadnienia.

§9

1. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji niniejszej umowy przez Zleceniobiorce, ktéry jest
Administratorem danych zgodnie z ustawg z dnia 29.08.1997r. o ochronie
danych osobowych (Dz. U. z 2002 r., nr 101, poz.926 z p6zn. zm.), jak
réwniez dla celéw marketingowych.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie
swojego adresu z tym skutkiem, Zze pismo nadane przez Zleceniobiorce
skierowane wediug adresu podanego na umowie bedzie uwazane za
skutecznie dorgczone nawet w przypadku adnotacji poczty ,adresat
nieznany” lub podobnej tresci.
3. Zleceniodawca o$wiadcza, iz dane podaje dobrowolnie oraz ze zostat
poinformowany o przystugujacym prawie dostepu do danych, a takze prawie
ich poprawiania.

§10
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
dla kazdej ze stron. Z chwilg ztozenia podpiséw przez obie strony umowa
nabiera mocy wigzace;j.

§11

1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

2. W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowg zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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UMOWA ZLECENIE  @TaxPolu

HOLANDIA-KINDGEBONDEN-BUDGET-PZG

zawarta w dniu pomiedzy:
Zleceniobiorca: Tax-Pol.pl Sp. z 0.0. sp. k. z siedzibg pod adresem:

ul. Watbrzyska 6, 52-314 Wroctaw, wpisang przez Sad Rejonowy

dla Wroctawia — Fabrycznej do rejestru przedsiebiorcéw Krajowego
Rejestru Sagdowego pod numerem KRS: 0000791223, NIP: 8992864296
a

Zleceniodawca: Nazwisko i imie
zamieszkatym
(ulica, kod poczt., miejscowos¢, kraj)

§1
Przedmiotem niniejszej umowy jest posrednictwo finansowe pomiedzy
zagranicznym Urzedem a Zleceniodawcg w zakresie ,zwrotu podatku” lub
innych przystugujgcych tzw. ,dodatkéw” (np. zasitek na dzieci, zasitek
rodzinny, dofinansowanie do ubezpieczenia) w ramach wykonywanej ustugi
za lata
W szczegdlnosci umowa obejmuje kompletowanie niezbednych dokumentow
i zaswiadczen dostarczonych przez Zleceniodawce i ztozenie dokumentaciji
we wiasciwym Urzedzie.

§2

Zleceniodawca zobowigzuje sie w szczegolnosci do:
1. Udzielania Zleceniobiorcy wszystkich prawdziwych informacji niezbednych
w celu wykonania umowy.
2. Niezwtocznego doreczenia Zleceniobiorcy kopii wszelkich dokumentow,
ktore otrzyma z Urzedu w przedmiotowej sprawie, w terminie 7 dni od daty
otrzymania.
3. Udzielania odpowiedzi w mozliwie szybkim terminie na zapytania
Zleceniobiorcy zwigzane z wykonaniem przedmiotu umowy.
4. Nie wystepowania samodzielnie lub za posrednictwem innych firm lub
0s6b trzecich do Urzedéw zajmujacych sie sprawa, ktérej dotyczy niniejsza
umowa, w czasie obowigzywanie niniejszej umowy i nie anulowania
udzielonego petnomocnictwa w celu realizacji przedmiotu niniejszej umowy
az do momentu wykonania umowy.

§3
1. Upowaznionym do dokonania wszystkich czynno$ci umownych moze byé
takze osoba trzecia wyznaczona przez Zleceniobiorce.
2. Jezeli w kolejnych latach podatkowych, nie objetych postanowieniami
niniejszej umowy, Zleceniodawca zdecyduje sie korzysta¢ z ustug innego
podmiotu, zobowigzany jest samodzielnie dokona¢ zmian w Urzedach,
wprowadzonych przez Zleceniobiorce w trakcie wykonywania niniejszej
umowy np. petnomocnictwo, adres korespondencyjny, nr konta bankowego
itp., a Zleceniobiorca nie ponosi odpowiedzialno$ci za zaniechanie tych
czynnosci przez Zleceniodawce.

§4
1. Za wykonanie czynnosci okreslonych niniejsza umowg Zleceniobiorcy
przystuguje wynagrodzenie ryczattowe w wysokosci 79 EUR netto, ptatne na
wskazane konto.
2. Précz wynagrodzenia okreslonego w ust.1 Zleceniobiorcy przystuguje wy-
nagrodzenie dodatkowe w nastepujacych przypadkach:
a) w przypadku braku karty podatkowej lub nie posiadania wszystkich kart
podatkowych niezbednych w celu wykonania ustugi, koszt ustugi ulegnie
zwiekszeniu 0 10 EUR lub GBP.
b) w przypadku oséb zatrudnionych jako tzw. self-employed
(samozatrudnienie) w Wielkiej Brytanii lub Irlandii koszt ustugi zostanie
powigkszony o 20 GBP.
c) w przypadku koniecznosci nadania numeru podatkowego koszt ustugi
zostaje powiekszony o 30 EUR lub GBP.
3. Wszystkie koszty bankowe wynikajgce z niniejszej umowy pokrywa
Zleceniodawca.
Powyzej wymienione waluty odnosza sie do nastepujgcych ustug:
EUR - Holandia (zwrot podatku z Holandii), Niemcy (zwrot podatku z
Niemiec), Belgia (zwrot podatku z Belgii), Austria (zwrot podatku z Austrii),
Holandia-Rozigkowe (zwrot ulgi podatkowej ,Heffingskorting” z Holandii),
Holandia-Kinderbijslag (zwrot zasitku rodzinnego ,Kinderbijslag” z Holandii),
Holandia-Zorgtoeslag (zwrot dofinansowania do ubezpieczen ,Zorgtoeslag” z
Holandii), Holandia-Kindgebonden Budget (zwrot dodatku do =zasitku
rodzinnego ,Kindgebonden Budget” z Holandii), Niemcy-Kindergeld (zwrot
zasitku rodzinnego ,Kindergeld” z Niemiec), Belgia-Kinderbijslag (zwrot
zasitku rodzinnego ,Kinderbijslag” z Belgii), Anglia-Child Benefit (zwrot
zasitku rodzinnego ,Child Benefit” z Wielkiej Brytanii), GBP - Anglia (zwrot
podatku z Wielkiej Brytanii).
4. Zleceniodawcy przystuguje rabat w wysokosci ... 0... od kwoty
wynagrodzenia ustalonej w §4 ust. 1. niniejszej umowy.
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5. Kwoty wynagrodzenia naliczane sg oddzielnie za kazdy rok podatkowy i
ulegajg zwigkszeniu o aktualnie obowigzujgca stawke podatku od towardw i
ustug (VAT).
6. Zleceniobiorca ponosi odpowiedzialno$¢ za wykonane ustugi do dnia
wykonania ustugi.

§5
Zleceniodawca nie moze zada¢ zwrotu optaconego wynagrodzenia, tak co do
zasady jak i wysokosci, jesli:
1) naruszy warunek, o ktérym mowa w par. 2. ust. 4.;
2) zajda sytuacje wymienione w par. 6 niniejszej umowy;
3) Zleceniodawca posiada jakiekolwiek zobowigzania pieniezne wobec
zagranicznych instytucji, ktére to zostang pokryte ze zwrotu nadptaty podatku
lub dodatkéw Zleceniodawcy;
4) rozliczenie podatku lub dodatkéw zostato dokonane przed dniem zawarcia
niniejszej umowy.

§6

W przypadku, gdy zawarcie niniejszej umowy miato miejsce na odlegtos¢ w
rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta,
Zleceniodawcy nie przystuguje prawo do odstapienia od umowy, na co
Zleceniodawca wyraza zgode zgodnie z brzmieniem art. 15 ust.3 tejze
ustawy.

§7

Zleceniobiorca nie odpowiada za:
1) nieterminowe rozpatrywanie wnioskéw w zagranicznym Urzedzie;
2) utrate bgdz zniszczenie lub uszkodzenie dokumentacji w zagranicznym
Urzedzie lub urzedzie pocztowym;
3) tre$¢ decyzji wydanych przez zagraniczne Urzedy;
4) skutki wynikte z niedostarczenia przez Zleceniodawce wszystkich
odpowiednich dokumentow.

§8
Zleceniodawca ma prawo w przypadku stwierdzenia, ze ustuga zostata
wykonana niezgodnie z postanowieniami niniejszej umowy lub przepisami
prawa lub Zleceniobiorca pozostaje w zwioce w wykonaniu umowy, do
ztozenia pisemnej reklamacji na adres Zleceniobiorcy podany w niniejszej
umowie. Zleceniobiorca w terminie 14-tu dni od daty otrzymania reklamaciji
jest zobowigzany do zajecia stanowiska na pismie, czy reklamacje uznaje i w
jakim zakresie, czy odrzuca. Odrzucenie reklamacji w catosci lub czesci
wymaga uzasadnienia.

§9

1. Zleceniodawca wyraza zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych
niezbednych do realizacji niniejszej umowy przez Zleceniobiorce, ktéry jest
Administratorem danych zgodnie z ustawg z dnia 29.08.1997r. o ochronie
danych osobowych (Dz. U. z 2002 r., nr 101, poz.926 z p6zn. zm.), jak
réwniez dla celéw marketingowych.
2. Zleceniodawca zobowigzuje sie do informowania Zleceniobiorcy o zmianie
swojego adresu z tym skutkiem, Zze pismo nadane przez Zleceniobiorce
skierowane wediug adresu podanego na umowie bedzie uwazane za
skutecznie dorgczone nawet w przypadku adnotacji poczty ,adresat
nieznany” lub podobnej tresci.
3. Zleceniodawca o$wiadcza, iz dane podaje dobrowolnie oraz ze zostat
poinformowany o przystugujacym prawie dostepu do danych, a takze prawie
ich poprawiania.

§10
Umowe sporzadzono w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym
dla kazdej ze stron. Z chwilg ztozenia podpiséw przez obie strony umowa
nabiera mocy wigzace;j.

§11

1. Wszelkie zmiany niniejszej umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem
niewaznosci.

2. W sprawach nie uregulowanych niniejszg umowg zastosowanie majg
odpowiednie przepisy Kodeksu Cywilnego.
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* Ankieta osobowa @1%‘%?5%!:‘”
KINDGEBONDEN BUDGET

(wypetnia¢ zgodnie ze stanem faktycznym, pismem drukowanym)
1. DANE OSOBOWE:
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2. WSPOLMALZONEK (PARTNER):

= INBZWISKO 1 1M .ttt ettt e e et e ekttt e e e oo e bt ettt e e e e e e e s b b be et e e e e e aa s nnn e e e e e e e e e aannnnes
L] oz= T o 103 0= ol (] o1 TR
- Kod pocztowy: ....ccceeeeeeieneiennnns Mi€JSCOWOSE: ....oeveeiiiciee e N r= |
L= 1 €= T 0T =T - PR
- BSN (Sofinummer) wspotmatzonka (PartNera): ...........oovviiiiiiiiiiie

- Jezeli starat sie ostatnio o zwrot podatku lub =zasitek rodzinny przez inng firme, podaj jej
[ F= 4= SRR
- Dochdd osiggniety w Holandii w obecnym roku podatkOWYM ...........eueiiiiiiiiiiieee e
- Czy pobiera zasitek rodzinny Kinderbijslag w HOlandii? .............oooiiiiii e

3. DZIECI: - nalezy wpisywaé dzieci w kolejnosci od najmtodszego

Nazwisko, Imie Data urodzenia PESEL
a)

b)
4. BANK (mozna poda¢ konto polskie LUB holenderskie):

(= VAT V= T o 7= 11 (U T

Nazwisko i imie WIaSCICIEIa KONTA .........cooii i e
Adres wiasciciela konta (dane podane W Banku) ... aa e

a) Polskie konto (numer konta w systemie IBAN - 26 cyfr):

[T 1T [T 7T 77T 771

Kod SWIFT (BIC) banku (kazdy bank ma swoj kod do przelewdw zagranicznych): ........cccccooccvieeeeeeenincnnee.

b) Holenderskie konto (podac¢ tylko rekeningnummer - numer konta): ...............ccccvvvviiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeee,

UWAGA!!!
Na wskazane konto zostang przelane pieniadze w EURO. Z tego powodu podajac konto walutowe w EURO,
otrzymaja Panstwo pienigdze w EURO. Jednak podajac konto zlotéwkowe, Panstwa bank przeliczy EURO na
zlotéwki wedlug wtasnego kursu i wyplaci pienigdze w ztotéwkach.
Moze by¢ podane konto ,,osoby zaufanej” (cztonek rodziny, przyjaciel itp.)

Data: X Podpis: X




VOLMACHT - PELNOMOCNICTWO @TaX'POLPI

Zwroty Podatkow
Ondergetekende
Ja nizej podpisany (Nazwisko i imie udzielajgcego petnomocnictwo)
geboren op
urodzony dnia (Data ur.)

woonachtig te
zamieszkaty (Adres zameldowania)

BSN - Burger Service Nummer:
dawniej Sofinummer

verleent hiermee volmacht aan:

TAX-POL Sp. z o.0. Sp. k.
Watbrzyska 6

52-314 Wroctaw

POLEN

Becon-nummer: 657098

om hem/haar in alle aangelegenheden betreffende zijn/haar de Belastingdienst in
Nederland te vertegenwoordigen. De Vereniging is tegelijktijd eveneens gemachtigd
om als bezorger op te treden.

Niniejszym upowazniam..., do reprezentowania w Holandii moich spraw w holenderskim
urzedzie podatkowym. Jednocze$nie upowazniam w/w firme do spetnienia funkcji
doreczyciela.

Op het moment van verlenen van deze volmacht worden alle andere in deze zaak
verleende bevoegdheden met een onmiddelijk gevolg teruggeroepen.

Z chwilg udzielenia niniejszego petnomocnictwa odwofane zostajg ze skutkiem
natychmiastowym wszystkie inne udzielone w tej sprawie upowaznienia.

De gevolmachtigde is in het bijzonder gemachtigd, om
Petnomocnik jest upowazniony w szczegolnosci, do

o tot vertegenwoordiging van mijn persoon voor de Nederlandse Belastingdienst
en tot het indienen in mijn naam van de documenten betreffende Kindgebonden
Budget
reprezentowania mnie przed holenderskim urzedem podatkowym i ztozenia w moim
imieniu dokumentow dotyczgcych zasitku rodzinnego Kindgebonden Budget

e voor ondergetekende de Kindgebonden Budget te ontvangen.
otrzymywania  wszystkich dokumentow zwigzanych z zasitkiem rodzinnym
Kindgebonden Budget

e een ander te machtigen en verdere volmachten te verlenen
upowazniac innych i udzielac¢ dalszych petnomocnictw

X

Datum / Data Handtekening / Podpis (nazwisko i imig)






